
News of St. Hedwig Parish in Oshawa

90 rocznica erygowania Towarzystwa Chrystusowego

70 lecie założenia parafii św. Jadwigi w Oshawie

Dlaczego Bóg stał się człowiekiem?
* Aby nam w ludzkim języku opowiedzieć, jaki jest Bóg, 
kim jest Ojciec. Tak często nawet chrześcijanie mają 
głęboko wyryty w umyśle, wyobraźni i uczuciach fałszywy obraz Boga,
którego się boją, jeśli jest surowy i okrutny, albo lekceważą, jeśli jest to obraz
naiwny i infantylny. Tylko Jezus, który jest Ikoną Boga niewidzialnego, może
nam ukazać prawdziwe oblicze Ojca i nas do Niego przybliżyć.
* On przyszedł jako Zbawiciel, aby nas wyrwać z niewoli kłamstwa, grzechu    
i strachu przed śmiercią. To jest prawdziwy motyw bożonarodzeniowej
radości! On jest naszą nadzieją i szansą na dobrą przemianę.
* Przyszedł nam pokazać, że sensem ludzkiego życia jest bycie darem dla
innych, proegzystencja. On żył całkowicie oddany w miłości swojemu Ojcu   
i ludziom, aż do oddania za nich życia. Tego też domaga się od swoich
uczniów: Przykazanie nowe daję wam, abyście się wzajemnie miłowali tak, jak
Ja was umiłowałem (J 13,34). Po to właśnie przyjmuję Komunię świętą – Jego
Ciało za nas wydane – by mieć w sobie tę miłość i nie bać się oddawania
życia za innych.
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News of St. Hedwig's Parish in Oshawa

Informacje
Duszpasterstwo prowadzą

księża chrystusowcy

LECTURE ON GOSPEL DECEMBER 31
(Łk 2, 22-40) 

Anna never left the temple but worshipped there 
      with fasting and prayer night and day! Imagine! We can’t all be   
      quite as focussed as that, but we do all want to put God first in our 
      l ives. Really first!

The child Jesus grew and became strong, fil led with wisdom; and the
favour of God was upon him. By our baptism these things are true
of each of us also.

"Wypłyń na głębię..."
KOMENTARZ DO EWANGELII 25 GRUDNIA
(J 1, 1-18) “Bóg - Człowiek”
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ks. Marcin Dziliński SChr
Administrator

Biuro parafialne
Office Hours

Poniedziałek - Czwartek
Monday - Thursday 
10:00AM - 3:00PM

Piątek-Friday - zamknięte-closed

Tel. 905-576-0434
sthedwigsos@archtoronto.org

www.sthedwig.ca
411 Olive Avenue

Oshawa, Ontario L1H 2P9

Msze w dzień powszedni - Daily Mass
Monday  Wednesday  Friday: 7:00PM (PL) 

Tuesday  Thursday: 8:00AM (PL)

Confession  30 min before each Mass

Msze święte Dnia Pańskiego 
Sunday Masses

Sobota – Saturday:   8:00AM (PL)
                              5:00PM (PL)
Niedziela – Sunday: 8:00AM (PL) 

                                9:30AM (ENG)
                              11:00AM (PL) 

http://www.sthedwigsparish.ca/


Poniedziałek - Monday  December 18

1) Za naszych parafian i dobrodziejów - ks. Marcin
2) O pokój na całym świecie a zwłaszcza Ukrainie, Izraelu i Palestynie
3) Dziękczynna z prośbą o wszelkie potrzebne dary Ducha Św. dla
Danuty Wujek i Rodziny - Przyjaciele 
4) O Boże Bł. dla Renaty, Marzenki i Oli - Danusia
5) O Boże Bł. i wszelkie potrzebne łaski dla córek - Mama
6) † †  Wiktoria i Antoni Wandowicz - Dzieci
7) † †  Kazimiera i Andrzej Wujek i Stefania Wujek - Rodzina
8) †  Zenon Stelęgowski - Córka z Rodziną
9) †  Wacław Węsek (18 r. śm.) - Córka Chrzestna
10) †  ks. Jan Szkodziński OMI
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Piątek - Friday  December 22

Czwartek - Thursday  December 21

Środa - Wednesday  December 20

6:00 PM

Wtorek - Tuesday December 19

Sobota - Saturday December 23

Wystawienie Najś .  Sakramentu i  Różaniec

Niedziela - Sunday December 24

9:30 AM
11:00 AM

† Piotr Gazda -  Wife & Children

7:00 PM †  †   Genowefa i Seweryn Luchowski i zm. z Rodziny -
Rodzina

O światło Ducha Św., zdrowie i potrzebne łaski oraz opiekę 
M. Bożej dla Kazimiery z ok. urodzin - Córka z Rodziną

5:00 PM
      

7:00 PM † † Zbigniew i Jan Niemczyk - Rodzina

8:00 AM † Jadwiga Dzilińska

7:00 PM † Józef Łącki i Aleksander Jasiówka - Rodziną

8:00 AM

8:00 AM Dziękczynno- błagalna za Parafian - ks. Marcin

† Stanisława Pudlis (55r. śm.) - Córka z Rodziną

11:00 PM †† Eugenia i Albin Adamowicz - Syn 
Pasterka / Christmas Vigil Mass PL/ ENG

Grafik Świąteczny 
Christmas Schedule

18 grudnia - Poniedziałek 6-8:00PM
SPOWIEDŹ /    CONFESSION
(spowiadają  zaproszeni księża)
19 grudnia 5PM SPRZĄTANIE I
DEKOROWANIE KOŚCIOŁA 
24 grudnia - 4 niedziela
Adwentu - Msze św. o 8:00AM,
9:30AM ENG i 11:00AM
24 grudnia - PASTERKA /
CHRISTMAS  VIGIL MASS
11:OOPM PL & ENG
25 grudnia BOŻE NARODZENIE /
NATIVITY OF THE LORD Msze
św o 9:30AM ENG i 11:00 AM PL
26 grudnia ŚW. SZCZEPANA /
ST. STEPHEN Msza św. 7PM
31 grudnia ŚWIĘTEJ RODZINY /
HOLY FAMILY Msze św.

      o 8:00AM, 9:30AM ENG, 11:00AM
     Po Mszy o 11:00AM   
     NABOŻEŃSTWO 
     DZIĘKCZYNNO-BŁAGALNE NA   
     ZAKOŃCZENIE ROKU 2023

1 stycznia ŚWIĘTO
OBOWIĄZKOWE ŚWIĘTEJ BOŻEJ
RODZICIELKI MARYI/ THE HOLY
MOTHER OF GOD
OBLIGATORY FEAST  Msze św.
9:30 ENG i 11:00AM PL
7 stycznia 2024 o 11:00 Msza św.
z udziałem dzieci i Scholą Cor-
In-Cordis oraz Opłatek
Parafialny 

      o 12:30PM
7 stycznia TRZECH KRÓLI /
EPIPHANY OF THE LORD
podczas Mszy św. błog. kredy i
kadzidła
od 1 stycznia do 20 stycznia na
zaproszenie rodzin - tradycyjna
Kolęda z błogosławieństwem
Rodzin i Domów



Piątek - Friday December 29
Wystawienie Najś .  Sakramentu i  Różaniec

Wtorek - Tuesday December 26        ŚW. SZCZEPANA
7:00 PM

"ZIEMIA UJRZAŁA SWEGO
ZBAWICIELA" 

(PS 98 )

"  DZIŚ SIĘ NARODZIŁ CHRYSTUS
PAN, ZBAWICIEL "

(PS 96)
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6:00 PM

5:00 PM
Sobota - Saturday December 30

9:30 AM   ENG † Józefa i Franciszek Michnow - Córka z Rodziną

1) Za naszych parafian i dobrodziejów - ks. Marcin
2) O pokój na całym świecie a zwłaszcza Ukrainie, Izraelu i Palestynie
3) Dziękczynna za dar życia i otrzymane łaski z prośbą o prowadzenie
Ducha Św. i błogosławieństwo dla Tosi Kołodziej - Rodzina
4) † Leokadia Kalata - Stow. Pań przy Weteranach
5) †  Marta Białecka - Hoffmann - Rodzina 
6) †  Leon Dragon (2 r. śm.) - Córka z Rodziną
7) † Zenon Stelęgowski - od rodz. Dziedzic

Poniedziałek - Monday December 25 BOŻE NARODZENIE

9:30 AM

Niedziela - Sunday December 31
8:00 AM

Czwartek - Thursday December 28

Środa - Wednesday December 27
7:00 PM

† Irena Sztukowska - Córka

11:00 AM   

7:00 PM

† Lucyna Jabłonowska (16 r. śm.) - Syn z Rodziną

† Jan Balwińczak (r. śm.) - Żona z Dziećmi

†† Maria i Roman Lekarczyk oraz Aleksander Lekarczyk -
Syn i Brat

8:00 AM

† Władysława Bednarska (17r.śm.) - Krystyna i Felix

Thanksgiving for your dedicated priestly service in
our parish, asking for strenght and all the necessary
God's graces for Fr. Marcin - Przyjaciele

Dziękcz. za otrzymane łaski z pr. o Boże Bł., 
i światło Ducha Św. w życiowych wyborach dla
Pauliny Czajowskiej - Rodzice

11:00 AM  PL † Andrzej Szperling (7r. śm.) - Żona i Syn

Po Mszy Nabożeństwo Dziękczynno - Błagalne 
na zakończenie roku 2023

Wizyta duszpasterska jest
wyjątkowym spotkaniem
modlitewnym, na którym

ksiądz Marcin wspólnie wraz
ze zgromadzonymi

domownikami modli się 
o błogosławieństwo rodziny 
i domu.  Na kolędę można
zaprosić księdza osobiście
lub  poprzez wypełnienie

kart, które są dostępne z tyłu
kościoła. 

Zgłoszenia prosimy składać
do 7 stycznia włącznie. /

A pastoral visit is a unique
prayer meeting during which
Father Marcin, together with

the household members
gathered together, prays for

the blessing of the family
and home. You can invite 
a priest personaly or by
using invitation cards

available at the back of the
church by January 7th.

KOLĘDA /  PASTORAL VISIT
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5:00 PM
8:00 AM

       (          (Dz182) Dziś łączyłam się                    
                ściśle z Matką Bożą, 

                    przeżywałam Jej chwile       
                  wewnętrzne. W czasie

Pasterki ujrzałam małe Dzieciątko
Jezus w Hostii, duch mój 

pogrążył się w Nim. Choć mała
Dziecina, jednak majestat Jego
przenikał moją duszę. Głęboko
przeniknęła mnie ta tajemnica, 

to wielkie uniżenie się Boga, 
to niepojęte wyniszczenie Jego.

(Dz1438) Przed wieczerzą weszłam
na chwilę do kaplicy, 

aby się podzielić w duchu
opłatkiem z osobami kochającymi 

i drogimi dla serca, a jednak 
z daleka. Najpierw pogrążyłam się

w głębokiej modlitwie i prosiłam
Pana o łaski dla nich, 

a później dla każdej szczególnie.
Jezus dał mi poznać, jak bardzo mu

się to podoba, a duszę moją
napełniła jeszcze większa radość,

że Bóg kocha szczególnie tych, 
których my kochamy.
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† †  Aleksandra Staniek - Grażyna i Tadeusz Olszówka

Niedziela - Sunday Styczeń  7      TRZECH KRÓLI / OPŁATEK PARAFIALNY

9:30 AM
8:00 AM † Stanisław Cachro (30r.śm.) - Córka

Piątek - Friday Styczeń 5

7:00 PM Dziękcz.-błagalna za Ministrantówi ich Rodzin

6:00 PM Adorac ja  Najświętszego Sakramentu

Sobota - Saturday Styczeń 6
† † Aniela i Leon Wallis - Rodzina

11:00 AM
1) Za naszych parafian i dobrodziejów- Ks. Marcin

2) O pokój w Ukrainie i na świecie

3) Dziękczynna z prośbą o Boże Bł., opiekę M.Bożej i zdrowie

dla całej rodziny Wawrzyszko

4) † Stanisława i Bronisław Dąbkowski - Syn z Rodziną

5) † Robert Piecyk (1r. śm.) - Kolega

6) † † Stanisław i Wanda Rosiek - Syn z Rodziną

7) †  Zenon Stelęgowski - Rodzina Rosiek

  

Wtorek - Tuesday Styczeń 2
8:00 AM

Poniedziałek - Monday Styczeń 1  ŚWIĘTEJ BOŻEJ RODZICIELKI MARYI
9:30 AM  
ENG

Dziękcz. z prośbą o Boże Bł. i opiekę M. Bożej dla
Genowewy Rzeszut z ok. ur.- Rodzina

Środa - Wednesday Styczeń 3 
7:00 PM

Czwartek - Thursday Styczeń 4
8:00 AM

† Leontyna Fal i Antonina Jednak

† Józef Rzeszut (23 r.śm.) - Rodzina

11:00 AM   
PL

O łaskę nawrócenia, wylanie darów Ducha Św.  i opiekę
Matki Bożej dla całej wspólnoty parafialnej - Parafianka

† Edward Wallis - Rodzina

Dzienniczek św. 
s. Faustyny

The envelopes for the
coming year are ready at

the back of the Church. 
If you do not presently use

envelopes and would like to
have a set or you can’t find

yours please contact the
parish office 

at 905 576 0434. 
Being a Registered

Parishioner is helpful in the
future requirements related
to the religious life. Please

inform us about any change
of address and telephone

number.

O Boże Bł, opiekę M. Bożej, zdrowie i potrzebne
łaski dla Sebastiana z okazji urodzin - Babcia



Schola Cor - In - Cordis
serdecznie dziękuje wszystkim

ofiarodawcom.
Szczególne podziękowania

kierujemy do 
Pani D.Wudarzewskiej,

sklepu Supreme Euro Deli 
za ofiarowane pączki 

na kawiarenkę.

    

Ogłoszenia
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7 Stycznia 2024 o 12:30 PM w sali parafialnej odbędzie się “Opłatek
Parafialny”, na który już teraz serdecznie zapraszamy wszystkich
Parafian z rodzinami i przyjaciółmi. Bilety można zakupić po Mszach
św. i w biurze parafialnym. Spotkajmy się wspólnie jako rodzina
parafialna na pysznym świątecznym obiedzie, kolędowaniu i
dzieleniu się opłatkiem. Obecność twoja i twojej rodziny jest
wsparciem dla utrzymania parafii. 

OPŁATEK PARAFIALNY

Minął kolejny rok drukowania naszego biuletynu parafialnego.
Biuletyn ten wypełniony jest faktami z życia naszej parafii.
Oczywiście wraz z drukiem związane są dość spore koszta.
Dziękujemy Wam za możliwość drukowania naszego biuletynu i
liczymy na kolejny rok sponsorowania. Życzymy Wam sukcesów w
Nowym Roku 2024 a wszystkich Parafian zachęcamy do korzystania  
z Waszych usług. Szczęść Boże!!! Wszystkich zainteresowanych
zaprezentowaniem swej firmy w naszym biuletynie, prosimy o
kontakt z biurem parafialnym w tej sprawie. Osoby i firmy
przyczyniają się do opłacania wszystkich operacji biurowych,
między innymi do zakupu papieru, opłat za leasing drukarki            
i samego drukowania. 

W uroczystość Objawienia Pańskiego/ Trzech Króli  zostanie
poświęcona kreda i kadzidło. W domu razem zgromadzeni
powinniśmy nasypać kadzidło na podgrzaną metalową podstawkę
lub folię aluminiową i z miłością i pokorą zrobić znak krzyża
odmawiając wspólnie modlitwę Ojcze Nasz. Następnie  oznaczamy
drzwi literami: C † M † B 2024 (skrót od łacińskiego zdania Christus
Mansionem Benedicat – niech Chrystus błogosławi to mieszkanie)
lub, jak wolą inni:   K†M†B 2023– pierwszymi literami imion Trzech
Mędrców: Kacpra, Melchiora  i Baltazara. Ofiara za kredę i kadzidło
przeznaczona będzie na fundusz ministrancki. /
Gathered together in faith and humility before God at home          
at which the blessed incense is burned, Family should start with
sign of the Cross calling for God presence between them, than
mark their front doors with blessed chalk writing the initials of the
Magi: Caspar, Melchior, and Balthazar – C † M † B 2024 which were
understood both to signify the names of the three wise men) and
more importantly “Christus Mansionem Benedicat" (Christ bless
this house): The marking not only blesses the household but also
symbolizes our faith. 
Let us not give up this lovely Polish tradition. Prayer: May all who
come to our home this year rejoice to find Christ living among us;
and may we seek to serve Christ in everyone we meet. Amen.          
Donations will go to the Altar Fund.

SPONSORZY BIULETYNU                           

Cor - In - Cordis
S E R C E  W  S E R C U

UROCZYSTOŚĆ OBJAWIENIA PAŃSKIEGO /  EPIPHANY OF THE
LORD /  KREDA I  KADZIDŁO                         

Istnieje możliwość wsparcia funduszu remontowego. Oto najbliższe
nasze cele:

dach nad plebanią ( oszacowany koszt $ 23,092)
renowacja asfaltu parkingu górnego 
konserwacja Betanii

Darczyńcom - Niech Pan Bóg Błogosławi!

DONACJE /  DONATIONS                        

Prosimy lektorów o zorganizowanie
zastępstwa w przypadku nieobecności

                        25.12.2023 Christmas

E.  KOWALCZYK

1 1 :00
L1
L2

MP
T.  WILCZEWSKI

A.  GARDZIŃSKA
9:30

Posługa lektorów  
                    24.12.2023

1 1 :00 PM PASTERKA
L1
L2

MP
J .  RZESZUT ENG

A.  POCZEKAJ ENG/PL

A.  KOLODZIEJ  PL

 31.12.2023
8:00

L1
L2

MP

T.  WILCZEWSKI

T .  WILCZEWSKI

M.  CZAJOWSKI

9:30
PLEASE
NOMINATE

1 1 :00
L1
L2

MP

I .  KRYŃŚKA

I .  KRYŃSKA

E.  KOWALCZYK

5 :00
L1
L2

MP

M. JAGIEŁŁO

Z.  SOKOŁOWSKA

D.  BAGIŃSKA

 7. 01. 2024
8:00

L1
L2

MP

M. CZAJOWSKI

T .  WILCZEWSKI

D.  WILCZEWSKI

9:30
J .  RZESZUT

1 1 :00
L1
L2

MP

E.  KOWALCZYK

E.  KOWALCZYK

I .  KRYŃSKA

5 :00
L1
L2

MP

Z.  SOKOŁOWSKA

M. JAGIEŁŁO

D. BAGIŃSKA

1.01.2024 Mother of God
1 1 :00 AM

L1
L2

MP
A.  KOLODZIEJ

Z .  SOKOLOWSKI

A.  GARDZIŃSKI

9:30
M. LACH

PLEASE
NOMINATE

Kalendarz liturgiczny  czytań mszalnych 
rok B, cykl II 



NADCHODZĄCE WYDARZENIA   
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NA PODSTAWIE  PORADNIKA “ JAK  ROZMAWIAĆ PRZY WIGIL I JNYM STOLE”  FUNDACJ I  NOWEJ  WSPÓLNOTY
WWW.POLSKID IALOG.PL

W rodzinie różni nas nie
tylko polityka – także styl
życia, stosunek do religii,
wiek czy miejsce
zamieszkania. Często nie
zdajemy sobie sprawy,  
jak bardzo te różnice
wpływają na naszą
zdolność do otwartej
rozmowy. Każda rodzina
posiada własny katalog
spornych tematów, które
mogą prowadzić do
konfliktów i kłótni. Mogą
– ale nie muszą. Dialog
to miejsce, gdzie ludzie  
o różnych poglądach
mogą się spotkać i uczyć
rozmowy na sporne
tematy bez kłótni.
Jesteśmy mocno
podzieleni, żyjemy w
bańkach poglądów  
i przekonań. Nie
słuchamy i nawet nie
chcemy słuchać.
Rozmowa nie polega na
tym, że kogoś przekonasz
do swoich racji, tylko  
że się wysłuchacie  
i zrozumiecie nawzajem. 

 Boże Narodzenie to czas
pojednania. Jesteśmy w
naszych rodzinach
bardzo różni – nie chodzi
o to, by udawać, że tych
różnic nie ma. Pokażmy ,
że z nimi da się żyć –
jeśli będziemy mieli dla
siebie szacunek  
i życzliwość. Niech przy
wigilijnym stole  
i każdego dnia nie
zabraknie miłej atmosfery
ale również wspólnej
rodzinnej modlitwy  
czy wysłuchania     Słowa
Bożego. 

Boże Narodzenie, kojarzone zazwyczaj z atmosferą miłości i spokoju, paradoksalnie stanowi
czas, w którym najłatwiej o spięcia w rodzinnym gronie. Stół wigilijny, na pozór idealne
miejsce do rozmów, często zamienia się w arenę, na której wchodzimy sobie w słowo, nie
zgadzamy się ze sobą i dajemy się ponieść emocjom. Z powodu różnic poglądów i wartości nie
zawsze potrafimy zaakceptować zdanie drugiej strony i często idziemy na konfrontację.  
W rezultacie w wielu rodzinach święta zamieniły w nieprzyjemny obowiązek do wypełnienia.
 



Ofiary za umieszczone
tu życzenia Zostały

przeznaczone na
pokrycie kosztów

dekoracji świątecznej
w naszym kościele. 

Serdecznie dziękujemy 
i życzymy 

Bożego
Błogosławieństwa

Zdrowych i spokojnych 
Świąt Bożego Narodzenia. 

Dużo ciepła, dobroci i miłych
chwil w rodzinnej atmosferze. 

Spełnienia planów i samych sukcesów 
w nadchodzącym Nowym Roku 2024.

Dla całej Polonii 

życzy 
Stowarzyszenie

Weteranów oraz Panie przy Weteranach 
w Oshawie.

Życzenia od Sponsorów

 

Bóg posłał anioła do dziewczyny 
o imieniu Maryja. Ona przyjęła Boże

Słowo, wypowiadając słowo „fiat” 
– ‘niech mi się stanie’. 

I oto Słowo w Niej stało się Ciałem. 

Niech Najświętsza Panienka ma was
wszystkich i wasze rodziny w opiece 

i niech te Święta Bożego Narodzenia będą
przepełnione miłością i radością 

a Nowy Rok 2024 będzie szczęśliwy 
i wypełniony Bożym Błogosławieństwem.

-życzy Towarzystwo Różańca Świętego

“ Oto poczniesz i porodzisz Syna,
któremu nadasz imię Jezus. 

Będzie On wielki i zostanie nazwany
Synem Najwyższego, a Pan Bóg da Mu

tron Jego praojca, Dawida. 
Będzie panował nad domem Jakuba 

na wieki, a Jego panowaniu 
nie będzie końca”

Święta Bożego Narodzenia to czas pełen wiary, nadziei i radości. 
Życzymy Państwu, waszym bliskim, przyjaciołom oraz organizacjom polonijnym, 

aby upłynęły w atmosferze rodzinnego ciepła, wzajemnego zrozumienia i życzliwości, 
a narodziny Zbawiciela przyniosły pokój i szczęście. Życzymy wszelkiej pomyślności oraz

wielu wspaniałych i pozytywnych przeżyć, które staną się źródłem siły potrzebnej do
realizacji planów w nadchodzącym Nowym Roku 2024.

Wesołych Świąt i szczęśliwego Nowego Roku życzą-
Prezes wraz z członkami ZPwK Grupa 21 Oshawa
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Narodził się, Bóg zstąpił na Ziemię
Narodził się, by uratować mnie
Narodził się i nie zostawił mnie 
i nie zostawił mnie!Świeć, 
gwiazdeczko, mała świeć , 
do Jezusa prowadź mnie !

Niezapomnianych Świąt 
Bożego Narodzenia 

i błogosławieństwa Bożego 
na cały Rok 2024 życzy 

Zespół Pieśni i Tańca "Tatry"

Będzie nam niezmiernie miło
kolędować u Państwa.
Prosimy o kontakt pod

numerem 905-914-6578
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“You also are blessed because you have heard and believed. A soul that believes both conceives and brings forth the Word of God and
acknowledges his works” - St. Ambose

This time always brings joy – hopefully today’s joy will make us meditate and live this mystery as a family and in divine grace. 
“The grace that has appeared in the world is Jesus, born of the Virgin Mary, God and true man. He has shared our path. He has come 
to free us from darkness and give us light. In Him grace, mercy, and the tenderness of the Father have appeared: Jesus is Love made

flesh. He is not only a teacher of wisdom. He is the meaning of life and of history that has a spot among us.
I thank you all for your expressions of affection and your warm greetings during this time. It is my third Christmas with you and I am
very happy to serve you as your priest. I strive everyday to guide you and show you the path to God. A thousand thanks to all of you

who since November 16, 2021 have become my spiritual family. 
I cannot stop thanking and congratulating on this Christmas day all our volunteers: altar servers, lectors, extraordinary ministers,

decorators, ushers, Cor – In - Cordis, organists, and the active members of all the groups and ministries of the parish 
and Polish organizations. All of you are the heart of the parish, I feel very grateful for all the support you bring to our parish

community. Thank you very much for all your efforts.
Finally, I thank and congratulate the Staff of our parish for the hard work they have done this past year. They have worked as a team
and I know they have given their best and will continue to do so. I am very happy with all of them because they are a great team and
they give their best to serve you as you deserve it, whilst they always seek to show the face of Christ. For me as a priest, they are not

just employees, they are a family of faith who help me carry this parish forward.
On behalf of the Staff and myself, we wish this Christmas to be a time of hope and spiritual reconciliation. May the grace and peace 
of Baby Jesus abundantly bless your homes, your families, your intentions and all your projects. We wish you a Merry Christmas, 

full of peace and family atmosphere, and a Happy New Year 2024.

„I wy jesteście błogosławieni, ponieważ usłyszeliście i uwierzyliście. 
Dusza, która wierzy, poczyna i wydaje Słowo Boże oraz uznaje Jego dzieła.” - św. Ambroży

Ten czas zawsze przynosi radość – miejmy nadzieję, że dzisiejsza radość skłoni nas do medytacji i przeżywania tej tajemnicy 
w rodzinie i w łasce Bożej. „Łaską, która objawiła się na świecie, jest Jezus, narodzony z Maryi Dziewicy, Bóg i prawdziwy człowiek.
Przyszedł do naszej historii, podzielił naszą drogę. Przyszedł, aby nas wyzwolić z ciemności i dać nam światło. W Nim objawiła się
łaska, miłosierdzie i czułość Ojca: Jezus jest Miłością, która stała się ciałem. Jest nie tylko nauczycielem mądrości. Nie jest ideałem, 

do jakiego dążymy. On jest znaczeniem życia i historii, która ma swoje miejsce wśród nas.
Dziękuję wszystkim za wyrazy uczuć i ciepłe pozdrowienia w tym czasie. To moje trzecie Święta Bożego Narodzenia z Wami i jestem
bardzo szczęśliwy, że mogę służyć Państwu jako Wasz ksiądz. Każdego dnia staram się Was prowadzić i wskazywać drogę do Boga.

Dziękuję serdecznie wszystkim, którzy od 16 listopada 2021 roku stali się moją duchową rodziną.

Nie mogę przestać dziękować i gratulować w ten świąteczny dzień wszystkim naszym wolontariuszom: ministrantom, lektorom,
dekoratorkom, szafarzom nadzwyczajnym, scholi Cor-In-Cordis, organistom a także czynnym członkom wszystkich grup 

i duszpasterstw parafii oraz organizacjom polonijnym. Wszyscy jesteście sercem parafii, jestem bardzo wdzięczny za całe wsparcie,
jakie wnosicie do naszej wspólnoty parafialnej. Dziękuję bardzo za cały Wasz wysiłek.

Na koniec dziękuję i gratuluję pracownikom naszej parafii ciężkiej pracy, jaką wykonali w minionym roku. Pracowali jako zespół 
i wiem, że dali z siebie wszystko i nadal będą to robić. Jestem bardzo zadowolony z nich wszystkich, ponieważ stanowią wspaniały

zespół rady parafialnej i finansowej i dają z siebie wszystko, aby służyć wam tak, jak na to zasługujecie, a jednocześnie zawsze starają
się ukazać oblicze Chrystusa. Dla mnie jako księdza są to nie tylko pracownicy, to rodzina wiary, która pomaga mi rozwijać tę parafię.

W imieniu Kadry i własnym życzymy, aby te Święta Bożego Narodzenia były czasem nadziei i duchowego pojednania. Niech łaska 
i pokój Dzieciątka Jezus obficie błogosławią Wasze domy, Wasze rodziny, Wasze intencje i wszystkie Wasze projekty. 

Życzymy Państwu Wesołych i Świętych Świąt Bożego Narodzenia, pełnych pokoju i rodzinnej atmosfery 
oraz Szczęśliwego Nowego Roku 2024.

                                                                                                                                      -ks. Marcin Dziliński SChr.

Życzenia dla moich drogich Parafian / Best wishes to my dear Parishioners



   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

A .  GARDZIŃSKA

Danuta Daisy
Real Estate Agent
Cell: 905-429-9786
Right at Home Realty, Brokerage
Rozmawiam po polsku i angielsku
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Renata Leonowicz 
SALES REPRESENTATIVES

KUPNO I SPRZEDAŻ DOMÓW // INVESTMENTS

Cell :     905-442-3637 
Home:  905-240-6777
Fax:      905-240-6773

Email: renata.leonowicz@gmail.com

Pomagam przy sprzedaży i kupnie domów 
  w Durham, Northumberland,Peterborough 

i okolicy używajac mojej 
“Bezstresowej Metody”

ROMAN
MECHANICAL INC.

HEATING & AIR
CONDITIONING

Sales, Installation, Service
For Free Estimates Call

Roman Siciak
T: 905 721 8490
C: 905 767 3102

THE DELI CORNER
Freshes & Quality Each & Every Day

905-721-9336
368 Wilson Rd. S

Oshawa, On. L1H 6C6

1413 King Street East

Courtice, Ontario

L1E 2J6
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Wizyta św. Mikołaja 2023
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KOLEKTA
TACA/COLLECTION

POOR BOX

  26 .02  

$20

FUEL $135 

$3 ,414

HUMANIT. RELIEF $2$2669 ,50

Dziękujemy parafianom za wsparcie zbiórki KPK.
Zebrano ogółem $490, które zostaną przekazane
4 grupom młodzieżowym organizacji polonijnych.
Z tego również KPK przeznaczyło $50 na intencje
Mszy św.
ADVERTISEMENT $465

LOOSE MONEY $160

FLOWERS $99 ,30 

TACA/COLLECTIONKOLEKTA

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

   
  

"Janek" 
General Renovation
Complete Basement Finishing

Kitchen & Bathroom Remodeling
& much more (over 20y exp.)

LOOSE MONEY
FUEL

TACA/COLLECTION

POOR BOX

$3 ,505
10 . 12 .

$199 ,50
$640

$3 ,230
03. 12 .

$231

$42 ,25
$200

CHRISTMAS

DLADLADLA   
DZIECI IDZIECI IDZIECI I

MŁODZIEŻYMŁODZIEŻYMŁODZIEŻY

(Łk 2, 15-20)

Zapraszamy 7 dni 
w tygodniu

Największy wybór
Najlepsza jakość
Najniższe Ceny
Wysyłamy Paczki do
Polski przez Polimex

a: 124 King Street East • Oshawa, Ontario Canada L1H 1B6  

w: armstrongfuneralhome.net      e: directors@armstrongfh.ca

p: 905.433.4711     f: 905.433.3863

Supreme Euro Deli
Tel. 905-579-4369

73 Ontario St.

Tel. 905 - 431 - 7730
jgrenovations@gmail.com

The contractor you can trust!

Alicja's Income Tax Services
Alicja Słowakiewicz

22 Arnold Johnston St.
Courtice , On

Cell: 905 240 6388
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647 -671- 1326

Nagrody 
u 

ks. Marcina

A/  Trzej królowie?

B/  Aniołowie?

Kto pierwszy
pobiegł zobaczyć
małego Jezusa?

C/ Pasterze?

$100
FLOWERS $350 $470

$70
EASTERN EUROP.CHURCH $730$10

HALL&KITCHEN USE KPH $400



S E R C E  W  S E R C U
Organiści - Organists

MIRANDA CHIRCOP ENGLISH  905-447-9522

PAWEŁ GARDZIŃSKI  POLISH

KATARZYNA STĘCHŁY 647-237-4194
ELŻBIETA CZUBA  905-  442 - 1045

Cor - In - Cordis
S E R C E  W  S E R C U

Dziecięca Schola Parafialna -  Cor-in-Cordis

Rycerze Kolumba - Knights of Columbus #16229

Koło Przyjaciół Harcerstwa
MARCIN TOMCZAK 289-600-8175
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Związek Harcerstwa Polskiego
ANNA DZIĘGIEL-KNUTEL 289-385-0230
ADAM KUBIK 289-600-2581

ARLETA DOROSZUK 905-914-6578
Zespół Pieśni i Tańca "Tatry"

Grupy duszpasterskie - Parish GroupsKomitet parafialny  Parish Counsil
Prezeska Żywego Różańca - Rosary Society
GRAŻYNA ZAKRZEWSKA 905-434-6362

Przewodniczący Rady Duszpasterskiej 
Parish Council President

EDWARD KOWALCZYK 905-260-4061  

Przewodniczący Rady Finansowej 
Finance Committee Rep.

JAN RZESZUT 905-925-6646

Dekoracja Kościoła - Church Decor
DANUTA WUJEK 905-721- 1269

Prezes Związku Podhalan oddział Oshawa
STANISŁAWA MĄKA 905-259-7851

Stowarzyszenie Pań Św. Jadwigi
RENATA WÓJTOWICZ 905-441- 1 192

Koordynator Kolektorów - Coordinator of Collectors
STEFAN MICHALSKI  905-434-1813

Szkoła Polska im św.Jadwigi - Polish St.Hedwig's School
MONIKA SITARZ 905-571-4858

JOHN RZESZUT   905-925-6646

Koordynator Ministrantów - Coordinator of Altar Boys
KRYSTYNA PĘKAŁA 905-404-8026

Koordynator Lekcji Religii - Religion Education Coordinator
RENATA WÓJTOWICZ 905-441- 1992

Szkoła Średnia Języka i Kultury Polskiej im. C.K.Norwida
KRYSTYNA ŚWIRSKA 905-434-1706

Groundskeeper
JÓZEF ZAKRZEWSKI  905-434-6362

Księgowa
Parish Accountant

MARIA FOTHERINGHAM 905-728-8147

Parish Office
Secretary

ALEKSANDRA KOŁODZIEJ

Katecheza Młodzieżowa - Youth Ministry
ANDRZEJ  POCZEKAJ 416-936-2224

Grupy polonijne - Polish Groups


